


Pero, si aquestes xarxes no són les ve- 
ritables almadraves, quin és el seu nom 
original?. 1 per que s'ha produit aquesta 
confusió?. La primera clau per resoldre el 
problema I'hem trobada al llibre El patrón 
de pesca de Mallorca, editat el 1944, on, en 
parlar dels arts de pesca usats a Mallor- 
ca, no s'anomena cap almadrava, perb es 
parla de I'almadrabilla (Oliver, 1944, pag. 
40). Que són les almadrabillas?. El 
mateix autor les descriu com a xarxes de 
250 a 300 metres de llarg; els primers 200 
metres es calen perpendicularment a la 
costa i amb la resta de la xarxa es forma 
un caragol, el mateix que I'almadrava 
d'un rotlle dels pescadors mallorquins 
(Oliver. 1944, p5g 40). En aquel1 moment 
era un art molt comú. Oliver situa 150 
punts per calar-la a les costes de 
Mallorca (Oliver. 1944, pag. 41-44) 

Sembla clar, doncs, que la xarxa que 
I'Arxiduc i els pescadors mallorquins 
coneixen com a almadrava, en espanyol 
es diu almadrabilla. El que caldria aclarir 
ara és com es diu en catala. Ja el 1791, 
Sáñez Reguart al seu diccionari escriu 
que els altres noms que rep l'almadrabi- 
Ila són: tunara, tonaire. toñaira y tuñinera 
(Sáñez, 179 1, pag. 43), que indiquen cla- 
rament quin era I'objectiu principal d'a- 
questes xarxes i alguns dels quals tenen 
u n  innegable origen catala. Més prop 
nostre, al Diccionario de Artes de Pesca 
de España y sus Posesiones, de 
Rodríguez, publicat el 1923, es confirma: 
también se llama en algunos puertos 
almadraba, tonaire, tunara, tuñinera. 

Tonaires, tonyineres i tonyinaira 

Els pescadors valldemossins no conei- 
xen cap d'aquests noms, perb al diccio- 
nari Alcover-Moll trobam dues d'aquestes 
paraules: tonaire (recollida a Eivissa) i 
tonyinera. En ambdós casos es tracta de 
xantes de malla ampla i f i l  gruixut. usa- 
des per pescar tonyines i que s'identifi- 
quen amb el castella almadraba. 
Malauradament no es donen detalls 
sobre la seva estructura, per tant. hem 
hagut de recórrer a altres fonts més espe- 
cialitzades per comprovar si es tracta de 
les almadrabillas. 

A Catalunya, el 1722, s'usava un art 
anomenat tonaira. Es tractava d'una 
xarxa de deriva, de 350 a 500 metres de 
Ilarg, que es deixava calada perpendicu- 
larment a la costa durant tota la nit 
(Lleonart. 1987, pag. 1 18). Sense grans 
canvis (havia crescut fins a fer 800 metres 
de longitud) aquest art encara s'usava 
entorn de 1950 a I'Ametlla de Mar. al sud 
de Tarragona (Bas, 1980, pag. 166). A 
Mallorca aquest tipus de xarxes s'anome- 
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FIGURA 2 Estructura de I'almadravilla o tonaira, segons el mtrnuscnt de loan Salvador (1722)  

nen almadraves de vol o volants i segons 
Oliver midaven 500 metres de longitud i 
es deien almadrabilla de deriva en espan- 
yo1 (Oliver, 1944. pag. 41). 

Cap a finals de segle, 1769-1782, 
Duhamel du Monceau descriu una altra 
tipus de tonaira, que s'usava a Cotlliure, 
Catalunya Nord (Lleonart, 1987, pag. 44): 
quan un vigilant avisa de la presencia de 
tonyines, els pescadors es mobilitzen i 
amb les xarxes dibuixen un semicercle, 
d'uns 100 metres de perímetre, amb el 
qual intercepten i tanquen les tonyines. 
Després la xarxa és cobrada des de terra. 

El diccionari de Sáñez Reguart. de 
179 1 .  dóna molts detalls sobre I'almadra- 
billa, la qual havien introdu'it al País 
Valencia feia quinze anys pescadors que 
havien llogat I'almadrava de Mallorca (tal 
volta la del cap Blanc de la qual hem par- 
lat abans) i que I'havien coneguda alla 
(Sáñez, 179 1 ,  pag. 70). Tal i com la des- 
criu, l'almadrabilla és un art semblant al 
que descriu Duhamel du Monceau, perb 
més complex (Sáñez, 1791, pag. 71 ) (figu- 
ra 3): la xarxa es cala dibuixant una gran 
U, d'uns 80 metres de Ilarg. Un dels cos- 
tats de la U esta fermat a terra, a unes 
estaques (A). Al costat curt hi ha fermat 
un llaüt, sense tripulació, de 38 a 40 
pams (B).  A I'altre costat de la U,  hi ha I l i -  
gats, a intervals regulars, quatre Ilaüts de 
25 pams, cadascun amb un tripulant (C). 



FIGURA 3. Almadrabilla o tonaire descrita per Sañez Reguart, 1791

A terra, dominant-ho tot, hi ha un vigilant
(D), que en veure entrar el peix avisa els
llaüts petits, els quals comencen a cobrar
la xarxa (E), fent que el peix vagi quedant
tancat a l'interior de la U. El llaüt que
està al final de la xarxa va a terra per tan-
car completament la xarxa (F) i després
es dirigeix al cap de la U, per carregar el
peix a l'interior del llaüt gran (G).

Sembla que a la primera meitat del
segle XIX, aquest art va canviar d'aspecte,
bé perquè va evolucionar, bé perquè va
ésser substituït per un art nou, que li va
prendre el nom. El que és clar és que a
Mallorca, el 1871 l'Arxiduc descriu un art,
que anomena almadrava, que és idèntic a
l'almadrabilla de la qual parla Oliver el
1944 i a l'almadrava dels pescadors
mallorquins. Aquesta xarxa a Formentera
encara s'anomena tonaira o tonyinaire, i
es té ben present que és un art diferent
de l'almadrava (D. A., 199, pàg. 37). El
nom de tonyinaire ja és recollit per
l'Arxiduc a Evissa, el 1867, llavors era 1'6-
nic art usat en aquella illa per capturar
tonyines, perquè, com ja hem dit, havia
deixat d'emprar-se l'almadrava
(Habsburg, 1982, pàg. 82).

Conclusions

L'almadrava és un art de pesca de
grans dimensions, que es cala amarrat a
la costa i és de planta molt complexa. Es
manté calat alguns mesos l'any i, atesa la
seva importància, sol estar directament
relacionat amb la salaó de tonyines i sol
ésser explotat per empreses comercials.
La magnitud de l'art fa que no sigui molt

comú: el 1722 a Catalunya només n'hi
havia una en actiu (Lleonart, 1987, pàg.
21), el 1932, catorze en tot Espanya (D. G.
de Estadística,1933, pàg. 184).

L'autèntica almadrava degué ésser poc
usada a les Balears. A la costa de
Mallorca, segons el Corpus de Toponímia
de Mascaró, només hi ha un indret ano-
menat s'Almadrava, entre el cap Blanc i
el cap Enderrocat (Mascaró, 1958, Sector
38. 1-D), on hi havia muntada l'almadrava
el 1766. Antoni Galmés ens diu que els
vells patrons de pesca mallorquins no
saben res d'aquestes almadraves
(Galmés, 1989, pàg. 124), i en concret pel
que hem pogut esbrinar nosaltres, els
valldemossins tampoc.

A part de les almadraves, hi ha una
altra casta de xarxes destinades a la
captura de la tonyina, de dimensions
molt més reduïdes. El 1776, a Mallorca
s'usava un d'aquests arts anomenat en
espanyol almadrabilla, que també era
conegut com a tunara, tonaire, toñaira y
tuñinera.

A la segona meitat del segle XIX les
vertaderes almadraves havien desapare-
gut de Mallorca, Menorca i Eivissa, però
les tonyinaires eren ben comunes. A
Eivissa, on havien desaparegut feia poc,
encara es conservaven els noms de tonai-
ra i tonyinaire. A Mallorca, on devien
haver desaparegut feia més temps, a les
tonyinaires se'ls deia almadraves. A
Formentera, va haver-hi una almadrava
calada fins abans de la Guerra Civil, enca-
ra es conse rva el nom de tonaira o tonyi-
naire.

A Mallorca podem esmentar dues ex-
cepcions a aquesta afirmació. A Andratx,
Llabrés recull el nom d'almadrava reial,
que per la descripció que l'acompanya es
tracta d'una veritable almadrava (Llabrés,
1980, pàg. 78). A l'Alcover-Moll es recull
un mot a Calvià, que devia usar-se per
anomenar les tonyinaires: solta almadra-
va (solta molt grossa que serveix per a
pescar tonyines; la solta és una casta de
xarxa, més petita i cega que l'almadrava
dels pescadors mallorquins, però que té
la mateixa forma).

Podríem resumir aquest embull de
noms en el quadre següent (vegeu també
la figura 4):

Principat

Almadrava
Tonaira
Pitiüses

Almadrava
Tonyinaire, tonaire
Mallorca

Almadrava
Almadrava reial (Andratx)
Almadrava
Solta almadrava (Calvià)
Almadrava de vol
Almadrava volant
Espanya
Almadraba
Almadrabilla
Almadrabilla de deriva

Tot i que a l'àmbit mallorquí el nom
d'almadrava aplicat a la tonyinaire és l'u-
sual, no ho és a les Pitiüses, on s'usa o
s'ha usat alguna de les formes de la
paraula original: tonaira o tonyinaire.
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L'ús d'aquesta paraula per esmentar 
aquest art se'ns mostra com a rnés exac- 
te, perque evita possibles confusions 
amb les veritables almadraves i perque 
sembla, historicament, prou justificada 

Pel que fa a les xarxes de deriva per 
pescar tonyines, al Principat s'ha usat la 
paraula tonaira i a Mallorca el nom d'al- 
rnadrava volant o de vol. En aquest cas 
sembla més clara la forma mallorquina, 
perque permet diferenciar les xarxes de 
deriva de les que resten calades a la vora. 
Pero també podria ésser acceptable la 
forma tonyinaire de vol. 

Fa anys que al nostre país no es calen 
les vertaderes almadraves, les tonyinaires 
ni les tonyinaires de vol. La tonyina ha 
passat a ésser un peix escas i aquests 
arts han deixat d'esser econbmicament 
rendibles (Oliver, 1982, pag. 18). No hi ha 
dubte que la desaparició d'aquests arts 
ha afegit més confusió a la qüestió dels 
noms. Avui en dia, a Mallorca, als millors 
punts, on es calaven les tonyinaires rnés 
rendibles, com per exemple a sa 
Foradada, es calen morunes. Es tracta 
d'un art semblant al tonyinaire, amb el 
qual no solen pescar-se tonyines, pero 
aquesta ja és una altra historia. 

FIGURA 4 
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